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NOTAS SOBRE SEGURIDAD

Antes de manipular el equipo leer el manual de instrucciones y muy especialmente el
apartado PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD.

El simbolo & sobre el equipo significa "CONSULTAR EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES". En este manual puede aparecer también como simbolo de
advertencia o precaucion.

Recuadros de ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES pueden aparecer a lo largo de

este manual para evitar riesgos de accidentes a personas o dafios al equipo u otras
propiedades.

VERSION DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES
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PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD &\

La seguridad puede verse comprometida si no se aplican las
instrucciones dadas en este Manual.

El alimentador es un equipo de Clase I, por razones de seguridad debe
conectarse a lineas de suministro con la correspondiente toma de tierra.

Utilizar el adaptador de red en instalaciones con Categoria de Sobretension
11 y ambientes con Grado de Polucion 1. Es para USO EN INTERIORES.

Al emplear cualquiera de los siguientes accesorios debe hacerse so6lo con los
tipos especificados a fin de preservar la seguridad:

Adaptador de alimentacion.
Adaptador al automovil para cargar la bateria.
Cable de red.

Tener siempre en cuenta los margenes especificados tanto para la
alimentacién como para la medida.

Observar en todo momento las condiciones ambientales maximas
especificadas para el aparato.

El operador no esta autorizado a intervenir en el interior del equipo:

Cualquier cambio en el equipo debera ser efectuado exclusivamente por
personal especializado.

Seguir estrictamente las recomendaciones de limpieza que se describen en
el apartado Mantenimiento.

La bateria utilizada puede llegar a presentar, en caso de ser
PRECAUCION maltratada severamente, riesgo de fuego o quemadura
guimica.

Bajo ningun concepto debe ser desensamblada ni calentada
por encima de 100 °C 6 incinerada.




* Simbolos relacionados con la seguridad:

==== CORRIENTE CONTINUA | MARCHA

-,
N

~_ CORRIENTE ALTERNA PARO

DOBLE AISLAMIENTO
(Proteccion CLASE II)

PRECAUCION
(Riesgo de choque eléctrico)

ALTERNAY CONTINUA

TERMINAL DE TIERRA

PRECAUCION VER MANUAL

I > B>EC

s
1
@ TERMINAL DE PROTECCION

TERMINAL A CARCASA FUSIBLE
EQUIPO O COMPONENTE
%7 EQUIPOTENCIALIDAD @ QUE DEBE SER RECICLADO

Ejemplos Descriptivos de las Categorias de Sobretension
Cat | Instalaciones de baja tension separadas de la red.
Cat 11 Instalaciones domésticas moviles.
Cat Il lInstalaciones domésticas fijas.

Cat 1V Instalaciones industriales.
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FUENTE DE LASER TRIPLE FTTH
PROLITE-105

1 GENERAL

1.1 Descripcion

La fuente de luz Laser PROLITE-105 emite luz en las tres longitudes de onda que
se usan en la transmision de datos por fibra 6ptica en redes FTTx: 1310 nm para
Upstream, 1490 y 1550 nm para Downstream. Permite seleccionar facilmente
mediante teclas de acceso directo las longitudes de onda deseadas, generar una o
varias sefiales moduladas o activar el modo de funcionamiento secuencial.

Las fuentes de luz pueden ser moduladas con sefiales de 270 Hz en el caso de la
longitud de onda de 1310 nm, de 1 kHz para la longitud de onda de 1490 y de
2 kHz para la longitud de onda de 1550 nm. Se modulan en distintas frecuencias
para poder medir la atenuacion de la fibra en las tres longitudes de onda en
combinaciéon con un medidor de potencia (como por ejemplo el PROLITE-63 o
PROLITE 67). Esta medida es requerida para la certificacion ICT.

La serie PROLITE se ha disefiado para la puesta en marcha y el mantenimiento de
instalaciones de fibra O6ptica. Esta serie se compone del PROLITE 67 (XPON
tester), el PROLITE 63 (medidor de potencia o6ptica) y el PL330 y PL360
(atenuadores 6pticos).
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2 INSTALACION

2.1 Alimentacion

El PROLITE-105 es un instrumento portatil alimentado por una bateria recargable
de Li-lon. El equipo se acompafa con un adaptador de red que permite conectar el
PROLITE-105 a la red eléctrica para su operacion y carga de bateria.

2.1.1 Funcionamiento mediante Adaptador de Red

Conecte el adaptador de red al PROLITE-105 a través del conector de
alimentaciéon exterior [7] situado en el lateral derecho. Conectar el adaptador a la
red con lo que se inicia la carga de la bateria. A continuacién pulse la tecla de

marcha / paro @ [3] del PROLITE-105. En estas condiciones el equipo se pone
en funcionamiento y simultaneamente se carga la bateria.

PRECAUCION

Antes de utilizar el adaptador de red, asegurese que es el adecuado para
su tension de red.

El adaptador de red esta disefiado para su uso en ambientes de interior.

2.1.2 Funcionamiento mediante Bateria

Para que el equipo funcione mediante bateria, basta pulsar la tecla de marcha /

paro g [3]. Con la bateria totalmente cargada, el PROLITE-105 posee una
autonomia aproximada de 25 horas de funcionamiento ininterrumpido en modo
SEQ.

Si la bateria esta descargada, el equipo no se encendera o, si esta en
funcionamiento, se apagara. El indicador LOW BATT [1] se ilumina siempre que el
estado de carga de la bateria sea bajo y se requiera su recarga.

2.1.3 Carga de la Bateria

Para cargar totalmente la bateria, con el PROLITE-105 apagado, conectar a la
entrada de alimentacion [7] el adaptador de red. Conectar entonces el adaptador a
la red, se observara que se ilumina el indicador CHG [6] en ambar indicando que
se esté realizando la carga de la bateria. El tiempo de carga depende del estado en
que se encuentra la bateria. Si la bateria estd muy descargada el tiempo de carga
es de unas 3 horas. Al finalizar la carga el indicador CHG [6] cambia a verde.

Junio 2024 2
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2.1.4 Recomendaciones en el uso de la bateria

En caso de prever un largo periodo de inactividad del equipo es recomendable
almacenarlo con la bateria cargada y a temperaturas inferiores a 25 °C.

Es aconsejable en estos casos efectuar cada 3 meses un ciclo de carga / descarga
completo y una posterior carga parcial (50 % p. Ej.)
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3 INSTRUCCIONES DE UTILIZACION

3.1 Descripcion de los Mandos y Elementos

Vista frontal

Junio 2024

Figura 1.- Vista frontal del PROLITE-105.

LED ESTADO BATERIA.
Indica el estado de carga de la bateria.

Cuando se ilumina indica que el nivel de la bateria es bajo y que se
apagara en breve.

LED DE ENCENDIDO.
Cuando esta encendido indica que el equipo esta funcionando.

ENCENDIDO /7 APAGADO.
Pulsador para la puesta en marcha o paro del equipo.
FUENTES DE LUZ

Permite activar de forma individual una fuente de luz laser de 1310 nm,
1490 nm o 1550 nm respectivamente. Hay un pulsador para cada longitud
de onda.

En la primera pulsacion se enciende la fuente correspondiente de luz
continua. El LED se ilumina de color VERDE.

En la segunda pulsacién se enciende la fuente de luz modulada. El LED se
ilumina de color AMBAR.

En cada pulsacion pasa alternativamente a modo continuo o modulado.
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Al pulsar durante mas de un segundo la sefal deja de emitirse y el LED se
apaga.

Las tres luces laser pueden funcionar simultaneamente.

' SECUENCIACION.
Pulsador de tres estados:

Primera pulsacion: Se activan todas las fuentes laser sin
modulacion.
Segunda pulsacion: Se activan las fuentes laser secuencialmente en

modo modulado.
Tercera pulsacion: Se desactivan todas las fuentes laser.

" LED DE CARGA
Indica el estado de carga de la bateria.
En color AMBAR indica que esta cargando.

En color VERDE indica que esta alimentado externamente y ha finalizado
la carga.

Vista lateral

Figura 2.- Vista lateral del PROLITE-105.

(7 Conector SC/APC de fibra para salida de la sefial o sefales activas.
0 Punto de anclaje para cinta de transporte.

0 Entrada de alimentacién externa de 12 V.

Junio 2024
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3.2 Instrucciones de Operacion

El PROLITE-105 es un equipo facil de usar que puede manejarse con soélo tres
teclas: una de seleccibn de longitud de onda activa y de
activacion / desactivacion de la modulacion de la sefial de salida, una tecla de
activacion del modo secuencial automatico y la tecla de marcha / paro del equipo.

3.2.1 Seleccidon de la Longitud de Onda Activa

El PROLITE-105 es una fuente de luz laser que puede emitir en tres longitudes de
onda diferentes: 1310 nm, 1490 nm y 1550 nm. Puede emitir las tres longitudes
de onda de manera simultanea.

El indicador luminoso correspondiente a la longitud de onda activa permanece
encendido en color verde. En el caso de que se seleccione modular la salida, el
indicador luminoso correspondiente a la longitud cambia a color &mbar.

Al pulsar cualquiera de las teclas de la longitud de onda repetidamente, se pasara
de luz laser continua a modulada y de nuevo a continua. Esta seleccidn se repite
ciclicamente cada vez que se pulse la tecla correspondiente.

Para apagar una fuente de luz ha de mantenerse pulsado la tecla de activacion
correspondiente durante unos segundos hasta que el indicador se apaga.

3.2.2 Modulacién de la Senal

El PROLITE-105 permite modular las tres longitudes de onda que puede generar
con una sefal interna.

A la longitud de onda de 1310 nm le corresponde una frecuencia de modulacion
de 270 Hz, mientras que la longitud de onda de 1490 nm y de 1550 nm tiene
asociada una modulacién de 1 kHz y 2 kHz respectivamente.

Para activar la modulacion de la sefial de salida debe pulsarse la correspondiente a
la activacion del laser de forma repetida. Cuando la sefal esta modulando, el LED
correspondiente esta de color AMBAR.

Para desactivar la modulacién de la sefial de salida debe pulsarse de nuevo la tecla
de activacion del laser. El indicador luminoso correspondiente a la longitud de onda
activa pasara a color verde indicando que la sefial de salida ya no estad siendo
modulada.

Junio 2024 6



PROLITE- MANUAL DE INSTRUCCIONES N PROMAX

<=

3.2.3 Funcionamiento en Modo Secuencial Automatico

Py
sE0

Al pulsar la tecla SEQ =) [5] el PROLITE-105 pasa de forma secuencial por tres
modos de funcionamiento:

Activacion simultanea de todas las fuentes sin modular.
Activacion secuencial de las fuentes moduladas.
Desactivacion de todas las fuentes.

En modo secuencial, en la salida 6ptica [9] aparecera la sefial de 1310 nm, tras un
determinado periodo de tiempo sera sustituida por la sefal de 1490 nm,
transcurrido idéntico periodo aparecera la sefial de 1550 nm y de nuevo la sefal
de 1310 nm, repitiéndose ciclicamente.

Las tres sefales han sido codificadas de forma independiente, con el fin de permitir
un andlisis simultaneo mediante un medidor ©6ptico adecuado (como el
PROLITE-67 de PROMAX), sin que resulte necesario seleccionar cada vez por
separado la longitud de onda que se desee medir.

Durante el funcionamiento en modo secuencial automatico las sefnales se emitiran
moduladas.

ST

( sen ) . .
Al pulsar la tecla SEQ ‘_/ [5] desde el modo secuencial, el equipo pasa a modo
normal, en el que se pueden utilizar las tres fuentes laser de modo totalmente

independiente.

7 Junio 2024
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Longitudes de onda (A) generadas

1310 nm, 1490 nm y 1550 nm.

Tolerancia

+ 10 nm a 25 °C.

Ancho espectral (laseres DFB) < 1nm.
Deriva espectral 0,1 nm/°C tip.
Conector de salida Tipo SC / APC.

Potencia de salida

0 dBm + 1dB sobre fibra SM.

Estabilidad/tiempo

(10 min Warmup).

1h

0,1 dB a temperaturas =1 °C de 0 a 40 °C.

8h

0,2 dB a 25 °C.

Estabilidad/temperatura

1 dB tip.
De 0 °C a 40 °C (10 min Warmup).

Modulacioén interna

1310 nm 270 Hz.
1490 nm 1 kHz.
1550 nm 2 kHz.

ALIMENTACION

Bateria

Bateria de Li-lon.

Indicacion bateria baja

Indicacién luminosa LED.

Autonomia

Aproximadamente 25 h. en modo SEQ.

Externa
Tension 12 V DC.
Consumo 12 W.

Adaptador cargador de red

De 100 V a 240 V; 50-60 Hz (incluido).

CONDICIONES AMBIENTALES DE FUNCIONAMIENTO

Altitud

Hasta 2000 m.

Margen de temperaturas

De 0 a + 40 °C.

Humedad relativa maxima

80% (hasta 31 °C).
decreciendo linealmente hasta el 50 % a
40 °C.

CARACTERISTICAS MECANICAS

Dimensiones

180 mm (A) x 95 mm (Al x 50 mm (Pr).

Peso

500 g.

ACCESORIOS INCLUIDOS

AA-012 Cable alimentador automovil.
AL-0122 Adaptador de red 100-240 V AC.
DC-272 Estuche de transporte.

ACCESORIOS OPCIONALES

DC-270

\ Maleta de transporte.
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RECOMENDACIONES ACERCA DEL EMBALAJE

Se recomienda guardar todo el material de embalaje de forma permanente por si
fuera necesario retornar el equipo al Servicio de Asistencia Técnica.

Junio 2024



A\ PROMAX MANUAL DE INSTRUCCIONES PROLITE-

5 MANTENIMIENTO

Esta parte del manual describe los procedimientos de mantenimiento y localizacion
de averias

5.1 Instrucciones de envio

Los instrumentos enviados a reparar o calibrar dentro o fuera del periodo de
garantia, deberan ser remitidos con la siguiente informacion: Nombre de la
empresa, nombre de la persona a contactar, direcciébn, niumero de teléfono,
comprobante de compra (en caso de garantia) y descripcion del problema
encontrado o servicio requerido.

5.2 Métodos de mantenimiento

El mantenimiento normal a efectuar por el usuario consiste en la limpieza de la
caja. Todas las demas operaciones deberan ser efectuadas por los agentes
autorizados o por personal especializado en el servicio de instrumentos.

52.1 Limpieza de la caja

PRECAUCION

No se use para la limpieza hidrocarburos aroméaticos o disolventes
clorados. Estos productos pueden atacar a los materiales utilizados en la
construccioén de la caja.

La caja se limpiara con una ligera solucién de detergente con agua y
aplicada mediante un pafo suave humedecido. Secar completamente
antes de volver a usar el equipo.

PRECAUCION

No usar para la limpieza del panel frontal y en particular de los visores,
alcohol o sus derivados, estos productos pueden atacar las propiedades
mecanicas de los materiales y disminuir su tiempo de vida util.

5.3| |Componentes no sustituibles por el usuario

5.3.1 Fusibles no sustituibles por el usuario

F1 FUS 2,5 A T125V
F2 FUS 7 A T125V

Junio 2024 10
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6 ANEXO A: MEDIDA AUTOMATICA DE LA ATENUACION

OPTICA

6.1| |Descripcion

A continuacion se describe el proceso para realizar medidas de la atenuacién de
una red o6ptica en las longitudes de onda de 1310 nm, 1490 nm y 1550 nm
utilizando el PROLITE-67 y mediante el uso del modo automatico del
PROLITE-105.

La atenuacion o pérdidas en un cable o dispositivo Optico corresponden a la
diferencia entre la potencia acoplada en la entrada y la potencia que se obtiene en
la salida.

6.2 Medida de la potencia de referencia

11

Antes de iniciar el proceso de medida de la atenuacién de la red conviene registrar
la medida de las potencias que genera la fuente de luz mediante el PROLITE-67
memorizandolas en el instrumento, de esta forma al medir posteriormente la
atenuacion de la red 6ptica el PROLITE-67 nos indicara directamente el valor de
la atenuacion.

A continuacioén se describe el proceso (ver figura 3).

TEST ATENURCION 1C @
A=13180n +8, 1M
A= 149800 i, a'_‘n"‘ x
A= 15580n 8. 30

PROLITE-B7
TTH TESTER & SELECTIVE OPY

Figura 3.- Medida de la potencia de referencia.

Junio 2024
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Conectar la fuente de luz al medidor de potencia mediante un latiguillo de
fibra Optica.

Configurar el PROLITE-67 para medir en las longitudes de onda:
1310 nm, 1490 nm y 1550nm, mediante la funcion TEST ATENUACION
ICT (consulte el apartado correspondiente en el manual de instrucciones
del PROLITE-67).

ST
Presionar el pulsador SEQ 'C") [5] del PROLITE-105 hasta activar el modo
simultaneo de salida de sefial.

Desde el ment TEST ATENUACION ICT del PROLITE-67, realizar la
captura de las potencias de referencia pulsando las teclas de cursor
simultdneamente.

6.3 Medida de la atenuacién en la red 6ptica

A continuacion se describe el proceso para realizar la medida (ver figura 4).

Junio 2024

NODO DESTINO

RED OPTICA
PASIVA
xPON

/
/

NODO DESTINO

NODO FUENTE

Figura 4.- Medida de la atenuacién en la red 6ptica.
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/ / PROLITE-67

3

o
PROLITE-105 |[ 1

RED FIBRA OPTICA T

Figura 5.

e Conectar el PROLITE-105 al nodo de transmision de la red Optica que se desea
comprobar.

e Conectar el PROLITE-67 al nodo de recepcién de la red éptica.

e Poner el PROLITE-105 en modo de sefial simultanea y realizar la medicion
mediante el PROLITE-67.
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